Camara Municipal de Ibitinga
Estado de Sao Paulo

Avenida Dr. Victor Maida, n° 563 — Centro — Ibitinga (SP) — Fone (16) 3352-7840 — CEP 14940-097
Site: www.ibitinga.sp.leg.br / E-mail: informacao@camaraibitinga.sp.gov.br

PROJETO DE LEI ORDINARIA N° 138/2024

Denomina a Rua 01 do loteamento Porto Seguro de Rua Maria Jovita Braga Ocon.
(Projeto de Lei Ordinaria n° 12024, de autoria do Vereador José Nilson Viana)

Art. 1° A Rua 01 do loteamento Porto Seguro, passa a denominar-se de Rua Maria Jovita
Braga Ocon.

Art. 2° O Poder Publico Municipal fara cumprir a lei vigente no intuito de fixar placas
denominativas no logradouro.

Art. 3° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.
Sala das Sessdes “Dejanir Storniolo”, em 29 de outubro de 2024.

JOSE NILSON VIANA
Vereador - MDB

JUSTIFICATIVA DO PROJETO DE LEI

Excelentissimo Senhor Presidente e demais Vereadores,

Submetemos a apreciacdo dos nobres pares a propositura em questao para conhecimento e
apreciacao do Egrégio Plenario, seguindo em anexo documentos e curriculum de vida da

homenageada.

Dessa forma, convidamos aos nobres pares a votarem este justo projeto de lei, conforme as
consideracdes expostas.

Sendo assim, apresentamos a propositura para ser apreciada e analisada pelos Nobres Edis.

Ibitinga, 29 de outubro de 2024.

JOSE NILSON VIANA
Vereador - MDB
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Para validar o documento, leia o codigo QR ou acesse https:/publico.ibitinga.sp.leg.br/conferir_assinatura e informe o cddigo 23A6-0298-F4F3-3BB8.
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Maria Jovita Brogo Ocon nascew em 14 de fevereiro de 1921 na aldeia
indigrna Limdo Verde. na cidade de Aquidauana (MS). e assistiv a
todo o processo de colonizapdo na regido da cidade. Como a fomilia
tinha muitos filhos. foi criada por uma tia, e s6 com a morie dela ¢
que descobriu os verdadeiros pais. Com eles morou pouco tempo. pois
sc casou aos 15 anos com Gilberto, um uruguaio. Do Mato Grosso do
Sul. jé com um filho, o casal foi para Juiz de Fora (MG). Mais tarde.
a familia migrou para Sdo Paulo e acabou. em seguida. retornando
para o Mato Grosso do Sul. Tentando ainda uma vida melhor. par-
tiram novamente para novo destino, desta vez para o Paraguai. Apds
um tempo, insatisfeitos, resolveram voltar ao Brasil, seguindo pare
Barretos (SP). Porld, permaneceram pordez anos. Numa iiltima jor-
nada, rumaram para o regido central do Estado de Sio Paulo. na
cidade de Jbitinga. Eld que Dona Maria Jovita conseguiu. finalmen-
te, s estabelecer ¢ fazer fama como uma das grandes bordadeiras da
cidade. : '

infancia cigana

“ou filha de Angelo Calvi e Maria Antonia Braga descendentes

de portugueses e italianos. Meus avés vieram para o Brasil no
tempo do café, época em que mandavam buscar a italianada
para trabalhar aqui. Meu avé paterno foi para a lavoura. Como
achou que estava trabalhando feito escravo, resolveu mudar
para 6 Paraguai e inaugurou um hotel. L4, nasceu meu pai. Mais
tarde, meu av6 vendeu o hotel e voltou para o Brasil. Meu pai

estava mocinho e j4 tinha até estudado no Paraguai quando vie- |

ram para o Mato Grosso do Sul. Meu avé foi morar numa aldeia
¢ eles comecaram a colonizar a regiZo. J4 era mocinha quando
meu avb inaugurou uma escola para os indios. Ela ainda existe
hoje. Depois, construiu uma igrejinha, uma capelinha, na al-
deia Limio Verde, em Aquidauana. L4 meu pai conheceu minha
mie, se gostaram ¢ se casaram. Tiveram 12 filhos. Seis mulheres

fnle crr /é/&z/zoz,z
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¢ seis homens. Meu pai inaugurou uma olaria. Nasci na aldeia
Lim#o Verde, mas saf de 14 pequena. Minba infancia foi meio
acidentada. Como minha mae tinha muitos filhos, fiquei com
uma tia, que conheci como se fosse minha mie. Ela no tinha
nenhum filho, 6 ela e o marido. Fui muito mimada... E sem-
pre falava: "Queria ter bastante irmio. £ tio triste ser sozinha!
Como eu gostaria de ter irmio!” Mas minha tia também traba-
lhava com dificuldade, era pobre... Fui muito pouco na esco-
la, porque sempre morava longe e era dificil. Fiz até o segundo
ano de grupo, mas aprendi aler. Todos 0s meus irmZos também
aprenderam um pouco em casa ¢ um pouco na escola. Ninguém
foi mais que o segundo ou terceiro ano primério. '

S:—r'm@'r‘m inicio da aéﬁipgféz‘lcia ,
Quando eu tinha 12 anos, mmha tia faleceu Nio sabia que

era minha tia. Meu tio chegou e disse: "Perdi vocé... sua mie
e vocé.” "Por qué?” "Porque vocé nio ¢ minha filha.” Foi um
baque tremendo. Ele continuou: "Mas vocé tem seu pai. O An-
gelo é seu pax. " No mesmio dia j4 fui para a casa dos meus pais
e ganhei um monte de irmios. Foi dificil a adaptaggo... S6 vivi
um ano em compan}na do meu pai, porque ele foi acidenta-
do. Comprou uma chécara pertinho de Aquidauana para criar
‘a filharada: Depois, os mais velhos foram saindo de casa, mi-
nha irm3 mais velha casou-se ¢ ficaram os menores. Meu pai’
morreu muito cedo. Trabalhava numa marcenaria quando foi
acxdentado. E a minha mie ficou com todaa filharada... E foi
lutando na chacrinba com dificuldade.

Frincine enc émiulwx

Ah apareceu meu pnnclpe encantado. A gente estavalimpando
o arroz no pildo, socando o arroz, quando chegou o mogo. Cum-
primentou, dei uma olhada ¢ j4 senti qualquer coisa. Ele falou:
"Quer ajuda?” Falei: "No é nada ruim...” Comegamos a nos en-
tender, a namorar e casei. O juiz nio aceitou fazer a cerimdnia
em Aquidauana porque eu era menor. Entio, fomos de trem de
_cargaao cartério em Taunay, onde o tabelido fazia o casamento.
Fuma aldeiade indio também e hé 70 anos'est4 do mesmo jeito.
Tinha 15 anos quando casei e ganhei meu primeiro filho com17.
Meu marido trabalhava numa charqueada, um tipo de fngonﬁ—
~coque fazia o charque para mandar para fora.
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primeira grande viagam

_ Depois, fomos de mudanga para Juiz de Fora. O nené tinha 40
dias.Meu marido era uruguaio, meio "estouradio”, mas um gald
de telenovela, principe mesmo. Era 24, anos mais velho doqueeu.
Chamava Gilberto e conseguiu trabalho numa charqueada de Juiz
de Fora, mas ficamos poucotempoaali. Ele arreliou 4 como patrdo,
viemos para Sao Paulo e, depois, voltamos para Mato Grosso do
Sul. Essa viagem foi muito boa. Via aqueles cafezais que sumiam
devista... Passamos por Lins, Aragatuba, Pirajui... Lindo! Em Sio
Paulo, estranhei tudo. Fiquei doente, meu filho ficoudoente... Es-
tranhei tudo, tudo. Era uma vida completamente de.outro mundo.
Achava bonito, naquela época, passear na Praga da S¢, e ver aque-
les lagos que tinham lees botando 4gua pelo nariz... A Praca do
‘Corréio era a coisa mais linda! Vocé podia andar trangiila. Hoje,
nfo se pode mais; porque tudo aquilo j& acabou. NaEsta¢iodaLuz
se podia dormir nos bancos: Era uma coisa maravilhosa! O trem
eralindo! Mss também & bom lembrar que eu nio conhecia outra
ST coisa mais linda. EsSziviagemfoiapﬁmeix\'a daminhavida. Otrem
.- . tinha carro de segunda, banco de madeira, mas bem enverniza-
R do... Os carros depnmeu'a eram estofados, com capas brancas,
de pano... Tudo bem arrumado! O restaurante tinha as mesinhas
. bemarrumadas, com flores. Havia carro-leito com cortinas... Fo-
mos de cabina por causa do bebé. Havia duas camas, uma embaixo-
e uma em cima, beliche. Comlavatério e tudo. Dava para ir deitada
olhando pela janela. Quando voltamos, meu marido foi trabalhar
e novamente na mesma empresa de charqueada e arrumamos nos-
0/0F DF 1WA A0VTA BRAGA OCONBTNGA 50 rancho de novo, na beira do Rio Aquidauana. E comegamos a

0
(571, 1976 NOTOPO I RCADORIAS FRUBTTNGA (59, : N
o atanmnrssarson - trabalhar tudo de novo... Mas um dia ele falou: "Néo vou ficar no
‘ i ’ Brasil.” o

+iura no Paraguai

Mecu marido fez mais uma safra, pegou o dinheiro e falou: "Euvou
mudar para o Paraguai. Vamos embora para o Paraguai.” Respon-
di: "Homem do céu, o que vamos fazer no Paraguai?” Mas eleque-
riair. Fornos. Mato Grosso ter uma divisa do Brasil com o Para-
_ guai, chamada Bela Vista. Passamos parao Paraguai numa carreta
deboi. Atravessamos o rio de canoa e remo. Com a "mudancinha™
"¢ uma mala que tenho até hoje. Meu filho estava com um ano e
meio. Era bonzinho, quietinho... Mas... Eo alimento paraacrian-
¢a? Que dificuldade! Dez dias de carreta. A comida feita em cima
do couro que cobria 0s arreios dos cavalos. Picavam a carne-seca,
sem lavar, sem nada, jogavam na panela, misturavam, cortavam
a mandioca suja e punham para cozinhar. Depois, misturavam o
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arroz. Paravam nas fazendas e compravam o leite e o queijo. Cho-
rei a viagem inteira de medo de dar aquele leite para 0 meu filho:
fervia bem fervido, porque o calor que fazia era de 45 graus! Ba-
nheiro? Era no mato... Fazia minha comida. Um arroz com car- .
ne-seca... A gente parava umas duas horas para descansar e apro-
veitava para fazer comida bem-feita: mandioca, carne, queijo... A
cama, A noite, era uma rede embaixo da carreta. Dormia com meu
filho em cima do peito. N6s dividiamos a rede. Eu e ele. Um dia
ele falou: "Mamie, eu estou cansado de passear. Vamos para casa.”
Quando chegava na beira de um cérrego, de um rio, era uma festa.
Que delicia... A gente entrava com roupa e tudo... E os bois tam-
bém... Mortos de sede. Foram dez dias viajando... Chegamos em
Vila Coneepmén e fomos para Assung¢io, onde moramos um ano e

- meio. Fiquei grivida de novo, da minha filha Neuda, e fiza viagem
de volta. Meu marido nfio deu certo 14. Trabalhou de carroceiro,
pedreiro, ajudante de servente de pedreiro, qualquer servigo que

' aparecxa, 86 que 0 que comer nio faltava.
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Fizemos a viagem de volta num naviozinho.Vimsozinha até Bela
Vista, e de 14, peguei um trem até Aquidauana. Esse trem vinha
até Porto Esperanqa “Vim para a casa'da minha mie, na mesma
 chécara... Depois disso, meu marido voltou e continuou traba-
Thando na charqueada de novo. L4 no Paraguai, como a gente
niio tinha dinheiro, nio tinha recursos para voltar, tivemos que
nos separar. Ele ficou trabalhando e fui ao consulado. Contei a
minha histéria, sobre as viagens de carreta, essas coisas todas, ¢
o cdnsul do Brasil falou: "Minha filha, teu marido & um louco. E
um louco varrido. Como te trazer num lugar tio miserivel, onde
todo mundo ¢é pobre? Sendo o Brasil tio rico...” E era mesmo.
Um horror a pobreza no Paraguai. Respondi: "Eu estou pedindo
o que aminha pétria tem por obrigaglio fazer comigo, me man-
dar embora.” Ele passou a mio na minha cabega: "Minha filha,
vocé te‘nhz juizo. Deus que te acompanhe.™
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Pé na esirada.

Depois disso, fomos para Barretos, onde morei dez anos, e de
14 fui para Ibitinga, onde estou até hoje. Eu costurava... L4 em
Mato Grosso eu fazia roupa para aquela "bugraiada™, aroupadas
' minhas criangas ¢ até para o0 meu marido. Em Barretos, come-
; & ‘ v  cei a costurar. Mas no dava o dinheiro. Entllo, fui para aroga,

AN WARAJOATA T S FLAREOA BTRCGAGL  onde fiz uma safra de algoddo. Juntei 4 mil cruzeiros e comecei

" 1599, 10COABAIXD BORDADCY; FUl [ROSCAQ BITACA
7, 1875 , avender a roupa, nas casas, de porta em porta.

1
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'Captta!zmho para o bordado

Depoxs vim para Ibitinga, no dia 17 de julho de 1955 com um
capitalzinho: E ai come¢a a minha histéria com bordado, o fa-
moso bordado de Ibitinga. Acho que tudo que temos que fazer
na vida ¢ lutar com fé € coragem. Acreditar que aquilo ali vai
ser bom para voce, vai sair naquilo, vai vencer. Nunca se deve
deixar estressar e se atirar no meio da estrada, porque ai vocé
fica. O jeito & lutar e vencer. Nunca desammar nunca parar no
meio do caminho. Se vai subir uma montanha, vocé tem que
pensar que vai chegar ao fim. Vocé nunca deve parar no meio e
falar: "Nio, eu nio consigo. Porquc consegue. Vocé descansa,
respira e vai.

0

ACIA EOIAS EM1BITINGA (39) 1995, MATR'7 DO STTHOR B0 JFSUS, M (BITINGA 57).
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Assinado digitalmente
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